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AVERTISSEMENT,.

e ———

Te. Mars, 1808,

L*AUTEUR de cette bagatelle, 0’y auroit jamais affixe:
fon nom, fi ce neur e'te’ un facrifice néceflaire pour I
mette au jour. On eft encore timide dans ce pays. On
y eft encore dans un engourdiflement qui tient i Vef-
clavage.  On croiroit vraiment que nous faifons partie de
fa Turquic, ou on n'ofe, ni agir, ¢'crire, ou parler; au
e d’étre un membre confidérable de IEmpire Britan-
uique 3 Empire admire par toutes les nations de I'Uni.
versy, pour fes libertés. Jufque duns fes extremite's les
plus reculc'es, Ja Prefic fe prononce hautement et libre-
ment 3 cft c'galement Tappui du trone et du peuple’
re'veille et inftruit continucllement les gardiens du falut
public 5 ot excite, fructific ct re'pand toutes les ouvrages

de Tefprit humain,

Le Canada aufli 2 befoin de fon aide. Notre Con-
ftitwtion pe'rira, ou deviendra meme pernicicufe, fi Vef-
prit Canadien weft point déglace et mis en ceuvre ; fi
Jla Prefle, enchaine'e, ne peut accorder fon aide, aux ef-

forts



4

forts d’'un gouvernement fage, e'claire’ et bicenveillant.
En vain nous aura-t-on trace’ une carriere libre, eleve'e
et floriffante ; en vain la me'tropole excitera-t-clle tous
rnos reflorts, pour nous faire commercants et riches, fi les
Arts, les Sciences et les Lettres reftent toujours dans le
Jointain.

A Te'gard de ce petit Po€me, ce n'eft qu'un chardon
poufle’ par un loifir fterile; et n'eft bon a rien fi ce
n'2ft 2 faire du fumier.
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CHANT PREMIER.

VIENS, viens ma muse, abandonne tes bouteilles,

Viens, source enchant'resse, de toutes les merveilles,

Viens baigner mes sens dans tes flots de feu,

Reveillant partout, le vrai demi-dieu :

Allume en mon ame, une lucure divine g

Entonne mes levres, d'une voix Séraphine:

Car la gloire, je chante, de cette Aréopage,

Qui suce de ton sein, son meilleur courage;

Je chante ces Numas, ces Lycurgues, et Solons

Qui sans tes raisins, nauroient guere des raisons. *
Oui, cle merite des vers, cette pre'cieuse Ecole,

Ot une rare eloquence, étonre par son role;

Ou,

* WiNE is a real friend to oratory. It invigorates the mind, fubtilizes the
fancy ; gives volubility to the tongue, and to the mufcles a determination and
firmnefs, which are requifite to the difficult ftatiunof a Legiflator. PrTt the
firft orator of the age is indebted to its influence: many of the moft brii.
liant fchemes of the late war, were generated in his glas, L may then be par.
doned for making wine my Mule, .
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Od, on &tale les talens, que pour la patrie;
Tt jamais pour plaire a lindigne galerie;
Ou, sans cause enrages, des Demosthénes,
Embrifent, I'un et Pautre, et briilent toute l'arénej
Et inspirée de toi, une legion d’abeilles,
Sans cesse, sans instruire, remplit les oreilles,
Bourdonne tour 3 tour, pour nous faire apprendre,
[dro.

De tout ce qu’ils entendent, qu’ils ne peuvent rien compren«

Aussi on y voit, qui deédaigne un verbiage,
Lssayant en Spartiate ‘a jouer le Sage:
On se leve tout doucement, en froncant les sourcils,
Et aprés quelques grimaces, part un foible souriss
Enfin leurs pountons poussent un crac heroique,
Qu’d peine peut servir a4 une phrase laconique,
Pour étonner I'auditoire, un, trés résolu,
Secoude chaque motion, et chaque fois est emu.
Plusicurs bien plus fiers, se levent plus apics
Mesurant leurs paroles, par un poing colerique :
Et st Pemboras leur vole quelques pensces,
En revanche, ils écument, comme des insensés,
Ten ai vu méme, qui roukmt dans les cieux

Et battant lcs airs, par mille gestes furieux, A
Fondoient
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Fondoient eni sueur, en de'montrant a tous,

Qu'ils n’ctoient clairement qu'unc bande de fous, #
Une goutte, et je chante ce Solon subtil,

Qui fait,d'unc id€e en faire cinquante mille,

Et filant chaque partie, tout-i-fait hors de vue,

Endort son audience, ou I'envoye dans ld rue.

Ainsi un pauvre fou, imitant le richard,

Change cn sols son €cn, et ces sols en liards,

Les range fil & £}, les compte tout doucement,

Assuré de paroitre bien plus opulent.

Muse,

* U it amufant, dobferver, les effets que produit, le déiir de bien parler de-
vant le; Addembites, Tripidation, prefleile, inquiétude, rage, infouciance af-
fectée, m-ramoarphofent feuvent, les phyfionomies les plus fages. Des difcours
prononcess, devant un concours de peupie peu inftruit, ont befoin d'un gefte
hardi et mile, On fait quels effets, produifuient autrefois parmi tes Romains, le
battement du pied, ou I'enflure des mafcles du bras, Mais dans les fiecles re.
calés on s'adreflyient anx pathions, non i Pefprit de 'homme.  Dans nos jours,
Ya raifony les calcals froids font les armes ufitées pour convaincre. Le port
fermes L4 phyfionemis tranquiliz; Ja parole douce, mefurée et lente ; des idées
exatles et lumineutes, renducs avec une précifion mathematique 5 font fes qua.
titfs,y les plus naturelles & i"eluquence délibérative.

1 Lo d€r de briller en deslong difcours, oft trds commun, parceque la va.
nits, e mauvais gout et foibletle & efprit, font les qualités ordinaires de I’homme,
La venité 2k unigue; elie n'a befoin que d’un feul fyilogifne, d’un feul argue
N ettrds pau de mots pour convaincre, Ces répétitions étesmels, ces pé.
fralen. ces remarques amphibies, qui e contiennent, ni raifonnement, ni
nailances utiles, ne font que des marionnestes quon fait jouer, danfer e
sombytiey par devant une galerie, toujours transportée. Si les difcours d:
Monsa e e Witoient point fi diffus, 6 atinués par des rephitions
tevilas, bs tw fernient honnesr., U 2 '+ difcernement fin, fouvent des
Rl g, vtia ety conlanizy Mair
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Muse, tu m'enflamme. Je chante ton favori,
De sa voix et sa gloire long tems &bloui,
Oh! germe dc grandeur, comme tu brillois ce soiry
Ton port, tes coups d’ceil, vivent dans ma mémoire !
Quand tu essayois & détruire Yedifice
De la ReLicIiON et notre ancienne justice.
Part, de dix fiecles, la sage expérience!
Dissipons, dis tu, cette barbare ignorance;
Foulons au pied ce code chicaneux
Toujours entouré d’un voile téncbreux,
Qui, au lieu de loix fixes, rompli de mystires,
Donne dn luxe aw barreaw, et aux horrmes de miséres. *

NOU.S

D e S

Mais il n'eft pas difficile, par I'ufage des aépétitions, é'snic et cimenter un
difcours. mwm—

"Mr. cawemms poflifles an acute 2nd comprehenfivamind 5 takesin the wildeft
range of debate, clears avay the rabbith ; marthuds out the arguments in the or-
der they have been made 5 then combacs or fupparts them, as it may be, with._
equal judgment and candor. The fucceffion of his ideas is raly and methodical ;
caibiing the % Jucidus ordo™ of the aitients 3 and his difcourfee in general
is fubftantial and concentrated. Which added to a manly addrefs, notwiih-
fanding a deficiency in voice, confitute him by far the beft Speaker in the s,

* Never was Rome, before the days of Juftinian diftracted, by fach a ¢on-
fufion of 1aw as now prevails in this provinces The cuftom of Paris, whofe
antique features, are almoft buried under the duft of time, have been ftill more
abufed and diitortcd, by the comments of Lawyers, There is fcarcely a rule of
taw in that wnole code, to which there is not affixed decifions for and againft ir,
ranged out like oppofing gladiators, and every advocate js at liberty to choofe
whizh be® maoy fuit himeTn confequence the cousts are obliged frequently

"
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Nous devons former une nouvelle morale,

Faisant Je I'avenir un constant carnaval,

Od tout sera juge, soldat et pasteur,

Et Ia maison de chacun, du globe la demeure®

N1 maris, ni femmes, liés en mariage,

Mais tous femmes et maris sans cette esclavage.
Ce dernier trait, quoique trés délicieux,

Enrage un Solon. Il devient furieux.

« Comment, replique-t-il, bondissant dans sa place,

Veut-on nous oter les loix de la grace ?

Veut-cn dissiper les douces liaisons,

Qui nous enchainent, en mille combinaisons -

Ainsi,

to exert 3 legifionve suthority, and Lence the ~ontatiCory decifions in the difs
ferent jurifdittions and fometimes in ths fame conrs,

This is the feafos, while the country is young and pllant, that apufe, aud
decrepid abfurdity fhould be removed, and reformation ventdeed : Shis the cirme
while enterprife marls the government, and the empire is in repofe, that metiod
and fimplicity, at leatt fhoeld be attempted, as it regards Yie municipal Jawse. -
When it is confidercd, that the Civil law ; the Droic commun de la Frapce;
the Cuftom of Paris, and its fhadow the Cuftom of Orleans; the commerciad
laws of England and thofe regarding perfonal wrongs to be comnperfuted by da-
mages; with the pyramid of report boolks thereto belonging ; the Lriminal luw
of England ; finally the edits and ordinances of former provincial govern-
ments, and the encreafing ftatutes of the prefent, have all force, fome direct:
lyy others obliquely, in Lower Canada; thatthey are explained intwo different
languages, which by mixture become enfeeled and adulterated ; it muft pros
duce deep refle®tion, and ought to haften the period when unity fhould te

given to the whole, and the lings of conta@ clearly traced betwien the Jife
fetent parts,
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Ainsi, la coutume, osc-t-on calommnier
A cause quiun brouillard long temps I'a voile ?
Certes tu te trompe: la figure d’une pucelic
Ccle'e le'gerement, paroit beaucoup plus belle,
Que quand lecil rapide, suit tous les contours
Devoile's, rougissants, & la clart¢ da jour!
Mais quel nouveau plwn, quel projet sanglant!
Veut-on attirer les furies du nlant?
De'chainer les hommes, les rendre tous maitres ;
C’est former des fourbes, assassins et traitres.
Une fois congedic’ toutes bornes disparoissent ;
1ls cherchent dans le sang, des moyens d'allegressc:
Toujours mccontent, rien leur suflit,
Tout ce quils dévorent, augmente appeltit:
Jamais ont-ils su, ils ne sauroni jamais,
Se saisfaire, mtme dans des palais:
Donnez 3 un scul, le terre en fortune,
Vous le verez languir, tout de fuite pour la lunc'!
Celut qui fait bien, veut faire encore miecuy,
Les grands veulent Cire rois, les rois méme Jdus dicex-

Logr
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Leurs moyens: la ruse, le feu, le carnage,
Leffet commiunément, une dure esclavage
Sinon I'anarchie, ol les fils contre les péres
S’égorgent I'un ct lautre, pour remplir les enfers |
Retire ta motion, blasphémateur insigie,
Promptement abandonne ta place, ou la vigne ;
Laisse, laisse a tes freres Ia douce jouissance
Du plus grand des luxes, Pancienne innocence.” *

Ces discours toucherent vivement Y Assembice.
Tous cherchent en foule la de‘esse Renommce.
Un de'bordement d’haleine innonde tous les coins,
La fievre Solonne fait peter les poings,
Le sang le plus froid bouillonne comme la mer,
Et 1a voix la plus douce surpasse le tonnarre:
Enfin jls veulent tous calmer la dispute;
Mais ce ne'toit partout qu'une honteuse de'route.

Des

* La race humaine eft beaucoup obligée 3 Ia France, pour la legon inftruive,
qu'elie vient de nous donner, fur le véritable caratire de 'homme, Llhiftoire
des crimes qu'il a commis, pendant Je délire de la revolution, decreditée par notrc
pofterité, fera mife au nombre des fables de "antiquité, 1§ doit nous apprendre

" a approcher, mémey le veftibule du temple de la Keligion, avec la plus profonde
sevirence , & refpedter toutes fes farmes 5 et 3 toucher & fo5 abus, avec une de-
Jicutefl reflechie.  Cleft fa Religion feule, quil sriache homme a la pose
“herey fai: elie il devient purement animal,
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Des pieds enrage’s, enragent les derricres,
Quelqu’uns abyme's poussent des cris funéraires 3
Ici, 13, partout des Solons culbute’s,
Combattent sur le dos, et deviennent mutile's,
« Oh! Scnat & Athenes, de Rome, ou Carthage”,
Cri un renverse” : un pareil carnagc,
¢ De toutes vos fureurs, jamais fut la suite,
¢ Jamais auroms nous cet aimable me'rite.”
Cette pauvre apostrophc attire la vengeance :
Une nouvelle passion ranime la de'mence
On frappe, en secret, parmi la poussicre ;
Le plancher roﬁg_it, du sang le plus cher.
Le&eur, tu as vu dans l;n temps gros ct noir,
Quand le ciel tourmente’ ote & 'homme son espoir,
Quand I'ECLAIR de'chaing’ par ke choc des nuages,
Tend son arc, et mille traits consomment mille ravages;
Ft ¢'mu, queue trainante, et tremblant d'effroi,
Le tigre se cache, et ne pense plus 4 sa proic,
Tu as vu le soleil percer une nue lc'gere,
Et d'un scul sourire rencourager la terre.
Ainsi I'Orateur long temps enseveli

il

Parin;
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Parmi les furcurs de cette boucherie,
Se montra enfin. Le front radieux,
Deux ruisscaux de miel partant de ses yeux.
¢ Silence, chers enfans, sonne sa voix pieuse,

<« Pourquoi ce fracas, cette battaille affreuse?

o,

¢ Une telle deméle’e degrade des Solons,

”
-

Les bras ne savent point former des raisons.

¢« Cher Vif, assis toi, cousin Ramiteau,

¢ Dans cette masquerade joues-tu le taureau”?

« Tu mens, cher cousin, je ne suis point coupable”.
« Tais toy, dit le chef, d'un ton redoutable”,

« Si tu m'appelles beeuf, je dis que tu mens,

¢ ’Lexis et Joseph font tous cc mouvement” :

% Tais toi encore, je te prie de te taire,”

Re’plique immobile, le Solon de la Chaire.

Son port, ses parolles affaisent le combat,

Un silence auguste yegne dans le Senat.

Le moment est saisi pour finir la Se'ance,

Et chaque membre, conseil, une prompte pe'nitence.

ey - -
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